Ramcova mandatna zmluva

uzatvorena podla ustanovenia § 566 a nasl. zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik*) medzi

{7

9 Hr?,-f ia |

Mandantom:

Obchodné meno: Odvoz a likvidacia odpadu a.s., v skratke: OLO a.s.

Sidlo: Ivanska cesta 22, 821 04 Bratislava

ICO: 00 681 300

DIC: 2020318256

IC DPH: SK2020318256

Zapisany: v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |,
oddiel: Sa, viozka ¢.: 482/B

V zastlpeni: Ing. Mgr. Ivan Sokac, PhD., MBA — predseda predstavenstva
Ing. Vladimir Luka¢ — ¢len predstavenstva

Bankové spojenie; Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

Cislo utu: SK37 7500 0000 0000 2533 2773

(dalej len ,Mandant")

a

Mandatarom:

Obchodné meno: Hillbridges, s. r. 0.

Sidlo: Gorkého 4, 811 01 Bratislava — mestska ¢ast' Staré Mesto

ICO: 36 799 327

DIC: 2022403031

IC DPH: SK2022403031

Zapisany: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I,
oddiel: Sro, vlozka ¢&.: 46755/B

V zastupent: Miroslav Trenéan, konatel

Bankové spojenie: Tatra Banka, a.s.

Cislo uétu: SK17 1100 0000 0029 2912 2778

(dalej len ,Mandatar"),
(Mandant a Mandatar spolu dalej len ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ,Zmluvna strana“),
(dalej len ako ,,Zmluva®).

Clanok |
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavézok Mandatara na zéklade objednavky Mandanta najma, nie v&ak

vyluéne:
a)

b)

d)

poskytovat Mandantovi pravne poradenstvo a pravne sluzby v stvislosti (i) so sidnym
sporom s byvalymi Clenmi predstavenstva Mandanta vo veci nahrady $kody ako aj
v suvislosti so suvisiacim trestnym konanim, a (ii) s dal$imi obzvlast délezitymi alebo
ZloZitymi pravnymi pripadmi Mandanta na zaklade jeho poziadania;

poskytovat' Mandantovi pravne konzultacie a odporugania v ramci vybavovania pravnej
agendy Mandanta podla tejto Zmluvy,

pripravovat pre Mandanta pravne analyzy, pravne stanoviska, navrhy zmlav
a posudzovat pravne vztahy Mandanta s tretimi osobami a zastupovat' alebo sprevadzat’
Mandanta na rokovaniach Mandanta s tretimi osobami v ramci vybavovania agendy
Mandanta podfa tejto Zmluvy,

uskutoChovat dalSie pravne ukony, ku ktorym bude vyslovne vyzvany alebo
splnomocneny;

(spolu dalej len ,Sluzby“) a zavazok Mandanta uhradit Mandatérovi za tieto Sluzby
odmenu dohodnutl v €lanku Il tejto Zmluvy.



Mandatér na zaklade tejto Zmluvy zabezpeti SluZby a &innosti podla tejto Zmluvy podla pokynov
-a poziadaviek Mandanta.

Udelom ‘tejto Zmiuvy je stanovit prava apov’i’nnosti Zmluvnych stran -a $tandardné. podmienky
obchodného vztahu medzi Zmluvhymi stranaml ktoré 'sa budu aplikovat' na jednotlivé &iastkové:
zmllvy, ktoré budy Zmiuvné strany uzatvarat vyhradne na Ziadost Mandanta vo forme objednavok:
{pokynov) vystavenych Mandantom (dalej len ,Objednavka®) a potvidenych Mandatarom (kazda
Z takychto obojstranne potvrdenych Objednavok dalej len ako ,Jednotliva zmluva'), Ustanovenia
tejto Zmluvy sa budd-aplikovat'na Jednotlivi zmluvu- v rozsahu, v akom konkrétha Jednotiiva zmitva
jednotlivé prava a povinnosti Zmluvnych stran neupravi inak.

Zmluvné strany. sa dohodli, Ze tato Zmiuva je rameovou dohodu a ustanovenia tejto. Zmluvy nemoZno
vykladat ake povinnost' Mandanta objednat si Sluzby od Mandatara. Predmetom fakturacie budu len
skutotne poskytnuté SluZby.

Zmluva je uzavreta na pravne zastupovanie Mandanta pri konaniach a ikonoch podla ustanovenia
§ 1 ods. 2 pfsm. n), bod 1-a bod 2 z&kona €. 343/2015 Z. 2. 0 verejnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych ‘zékonav v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zdkon o verejnom
obstarévani'). Pravne poradenstvo sa bude tykat zastupovania v rozhodcovekom konani,
Zmierovacom koenani, sudnom konani, spravrom konani alebo v inom obdobnom konanim a pri
priprave na uvedené konania alebo ak existuje zjavny naznak a vysoka pravdepodobnost, Ze vec,
ktorej sa pravne poradenstvo tyka, sa stane predmetom konani podta prve] Zasti vety.

Clanok It
ODMENA A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa v stlade so zdkonom & 18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskorsich predpisov
dohodii na hodinovej odmene za Siuzby Mandatéra:
a) hodinova sadzba 8. 1 bez DPH je 180 EUR (slovom: stoosemdesiat etir) za poskytnutie
sluzieb osebami v pezicii pravnik senior
b) hodinova sadzba &. 2 bez DPH je 160 EUR (slovom: stosestdesiat eur). {dalej ten ,,Cena")
za poskytnutie sluZieb osobami v pozicii pravnik junior.

Za senjor pravnika sa povazuje kazdy pravnik s praxou viac ako pat (5) rokov-a za junior pravnika
sa pavazuje pravnik s praxou menej ako pat (5) rokov.

V Cene stl zahrnuté vietky naklady Mandatara stvisiace s poskytovanim Siuzieb podia tejto Zmiuvy,
t. j. dopravné naklady, administrativne ndklady a iné naklady tak, aby boli garantované véetky
poZiadavky Mandanta v zmysle Zmluvy. Mandatar G&tuje poskylovanie SiuZieb podla skutoéne
vynalozeného tasu na jednatlivé Gkony v -pat (5)-mindtovom takte

V'Cene nie st zahmuté hotové vydavky suvisiace s poskytovanim pravnych Siuzieb, najma sidne
&iiné poplatky a vydavky za znalecké posudky, preklady @ odpisy, pricorn vznik hotovych vydavkov
musi byt riadne preukazany. Zmluvné strany sa dohodli, Ze hotové vydavky budi fakturované
osobitne vystavenou fakturou, ktorej prilohou budd doklady preukazujlice vyhalozené vydavky.
Mandatér st je opravneny fakturovat' vyluéne len tie cestovné vydavky a ndhradu za stratu Gasu,
ktoré mu vznikli presunem mime mesta, v ktorom ma.klient sidic v pripade poverenia Maridantom.
Tieto vydavky budd predmetom osobitnej dohody v pripade Objednavky vystavenej Mandantem.

Mandatér je povinny do desiatich (10} dni od uplynutia kalendarneho mesiaca, v ktorom boli pravne
Sluzby poskytnuté, vystavit Mandantovi prehlad poskytnutych Sluzieb v struktre:
a) predmet {popis) poskytnutého poradenstva (Sluzieb),
b) def; v ktorom bolo poradenstvo poskytnuté vratane dizky trvania a prisiusnej hodinovej
sadzby ¢.1 a2,
¢) meno ddvokata, koncipienta, ktory dané poradenstvo. poskytot,
d) prehlad hotovych vydavkav, v pripade; ak ich thradu Mandatér v danom mesiaci
poZaduje.
(dalej len ,Prehfad®).
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10.

11.

12.

13.

Pre.vyligenie pachybnosti je Mandatar opravneny zaslat a Mandant opravneny schvalit Prehrad aj
formou -emailovej komunikédcie. Mandant je povinny zaslat Mandatarovi oznamerie 6 schvaieni
alebo: odmietnut! Prehfadu do siedmich (7) pracovnych dnj cdo diia jeho dorudenia zo strany
Mandatara. V pripade, Ze sa Mandant v danej lehote Mandatérovi k zaslanému prehladu hevyjadri,
mé sa za to, Ze ha schvélil a Mandatar je opravneny na zaklade neho vystavit' faktaru.

Odmenu podla tejto Zmiuvy uhradi Mandant po dorugeni faktary vystavengj Mandatarom. Mandatar
je povinny vystavit faktiru za kaZdy mesiac, v ktorom boli Siuzby zo strany Mandatara poskytnute,
ato vady kposlednému diiu mesiaca, v ktorom boli Sluzby podla tejto Zmiuvy vykonavanég po
schvaleni Prehladu zo strany Mandanta. '

Faktira bude obsahovat vetky néleZitosti podla z4kona &: 222/2004 Z. z. o daniz pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov {dalej len ,zakon o DPH"} a zakona &. 431/2002 Z. z. o aétovnictve

vznenf neskorSich predpisov a podla tejto Zmluvy. Prilshou faktiry vidy bude Prehlad

realizovanych Sluzieb za fakturovany mesiac.

Lehota splatnosti faktury je tridsat’ (30 dni odo dia jej dorugenia Mandantovi,

V pripade, ak fakiira neobsahuje véetky naleZitosti podfa zakona o DPH alebo. tejto Zmluvy,
Mandant je opraviieny vratit faktiru Mandatarovi a poziadat ho o odstranenie nedostatkov
a o vystavenie novej faktiry, V takomto pripade nova tridsat (30) diiova lehota splatnosti zadina
plynat v den, kedy bola opravena faktura doriéena Mandantovi.

Fa_k‘t_&_ra'_ sa- povazuje za zaplatenu diiom, kedy bude z bankového Gétu Mandanta poukazana
prislusna platba v prospech tctu Mandatara.

Mandatar podpisom tejto.zmiuvy vyslovne suhlasi & / nesiihlasi O s osobitnymi ustanoveniami
0 zasielani fakiury v elektronickej podobe v zmysie tejto zmluvy,
Osobitné ustanovenia o zasielani fakilry v eiektronickej podobe:

0] Mandant udeluje Mandatarovi sthlas a opravnenie v zmysle § 71 ods. 11 pism. b) Zakona o
DPH; aby Mandatar vyuétoval poskytovanie Sfuzieb podfa tejto Zmluvy faktdrou v
elektronickej podobe (dalej len ,elektronicka faktara®), V pripade, ak sa Zmluvné strany v
Zmiuve dohodli ha elektronickom priimant faktur, Mandatar nadobuda opravnenie
vystavovat' Mandantovi elektronicku faktiru za poskytnutie pinenia podfa tejto Zmiuvy a
elektronicka faktira je plriohodnotnou nahradou listinnej faktury. Odoslanim elektronickej
faktdry vz Mandatar nie je pavinny Mandantovi zasielat' fakttry v listinnej podobe, ak sa
Zmluvné strany nedohodnil inak. Mandantovi na zaklade jeho predchadzajice] pisomne;
Ziadosti méze Mandatér zaslat faktiru aj v listinnej podobe. Vierohodnost pévodu,
neporusenost obsahu a gitatelnost faktiry poslanej elekironicky musf byt zabezpedend
padla § 71 ods. 3. Zakona o DPH. '

(ii} Mandatar je povinny elektronicki faktru dorudovat Mandantovi farmou elektronickej posty,
a to na jeho e-mailov( adresu faktury@olo.sk (dale] len ,e-mailova adresa®).

(iii} V zmysle tejto Zmluvy sa: (i) dorugenie eiektronicke; faktiry na e-mailovi adresu Mandanta
povazuje za prediozenie a doruéenie vytdtovania za dodsnie pinenia Mandantovi, (if} e-
mailova adresa sa popri adrese sldla Mandanta povaZuje za adresu pre zasielarniie faktir.

(iv) Mandanit vyhlasuje, Ze: (i} ma pristup k e-mailovej adrese, (ii) nenesie zodpovednost za
akykofvek Unik informacil z e-mailu Mandatara, (i) zverejiitje Udaje spristupnené
Mandantoviv dorudenej elekironickej faktire, v pripade, ak faktura obsahuje udaje, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva, Mandatdr je povinny tieto udaje oznadit,

) Mandant je-povinny vopred pisomne oznamit Mandatarovi akiikolvek zmenu, ktord by mohla

' mat' vplyv na doruovanie elektronickych faktir podla tejto Zmluvy, najméa zmenu emailovej
adresy.-

(vi} Pre vylugenie pochybnosti, elektronickd faktiira zaslana v zmysle tejto Zmluvy sa. povauje
za dorucent Mandantovi uplynutim dvoch . (2) pracovnych dnl odo diia preukéazateiného
odostania elektrorickej faktiry Mandantovi Mandatarom prostrednictvom elektronickej posty
na e-mailov(.adresu. V pripade, ak nebude moZné doruéit elekironicki faktary Mandantovi
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14,

15,

18.

17.

18.

na jeho e-mailovil adresu je Mandatar povinny dorucit Mandantovi fakturu v listinnej podobe
a‘informovat o tom Mandanta e-mailom alebo telefonicky.

{vii) Mandant nezodpoveda za neuplnost' kdajov alebo ich poskodenie spdsobné poruchou
potas doruovania prostrednictvom siete internet a- nezodpoveda za Skody vzniknuté.z
dbvodu nekvalitnéha pripojenia dodavatela do siete internet, alebo vzniknuté z dévodu
akejkolvek nemoZnosti Mandatara pripojit sa (zfskat pristup} do siete internet.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandant je opravneny zapotitat' si svoju pohladavku po lehote
splatnosti aj bez slhlasu Mandatéra oprofi akejkolvek splaing) pohladavke Mandatéra vosi
Mandantovi. O zapotitahl pohfadavky je Mandant povinny pisomne informovat Maridatara,

Mandatar prehlasuije, Ze ku diu podpisu tejto Zmiuvy uplatiiuje O / neuplatiuje X osobitni Gpfavu
uplatfiovania dane z pridanej hodnoty na zaklade prijatia platby za dodanie tovary alebo siuzby
v zmysle § 68d zakona o DPH.

V pripade, ak: sa- Mandatar rozhodne zadat uplatiiovat osobitndl dpravu v zmysle § 68d zakona

0 DPH, je povinny o tejto skutotnosti bezodkladne. pisomne informovat’ Mandanta. Rovnako je.

Mandatar uplatfujici Upravu v zmysle § 68d- zakona o DPH povinny bezodkladne pisomne.
informovat Mandanta o skongeni uplatfiovania tejto upravy

Vprrpade ak vdosledku nespravngho uplatnenia dane =z pridanej hodnoty Mandantom
vyplyvajiceho z neposkytnutia informacii o uplatfiovani osobitnej Gpravy v zimysle § 68d zakona

© DPH Mandatarom bude Mandantovi dodatoéne ulozena pokuta alebo akakolvek dal$ia sankcia
spravcom dane vzmysle platnych pravnych predpisov, je Mandatar povinny tieto uhradit

Mandantovi,

Mandatar sa zavézuje, Ze v pripade, ak bude ‘zaradeny do zoznamu oséb vedenom Finanénym
riaditelstvom Slovenskej republiky v zmysle § .69 ods. 15 Zakona o DPH, u ktorych nastali dévoedy na
zruSenie registracie z Gradnej moci v zmysle § 81 z&kona o DPH, bude o tejto skutoénosti okamzite
informovat Mandanta. V tomto pripade, -alebo v pripade, ak Mandant zisti skuto&nosti pedla
predchadzajlcej vety sam, Mandatar vyjadrUJe svoj stihlas s tym, aby Mandant uhradil Mandatérovi
iba zaklad dane a é&iastka DPH bude:

a) uhradena priamo miestne a vecne prislusnému. dafovému tGradu podla sidla- Mandatara na
zéklade vyzvy dafiového dradu; pricom o tejto skutotnosti bude Mandatar bez zbyto&ného
odkiadu. mformovany, alebo

b) uhradena Mandatarovi bez zbytaéného ‘odkladu potom, &o preukaze potvrdenie. z miestne
a vecne prisludného dafiovéhe dradu o neexistencii dafiovych nedoplatkov,

Clanok I
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Zmluvné strany sa zavdzujl vzajomne si poskytnut vdetku potrebnu shcinnost” pri vzajomnej
spolupraci reallzovanej podfa tejto Zmluvy.

Mandatar je povinny poskytnut Sluzby riadne, véas a postupovat pri poskytovan! SluZieb podla tejto

Zmluvy s vynaloZenim potrebnej odbornej starostiivost. .

Mandatar vykonéava svoju. €innost v silade s pekynmi Mandantia, ako i v stlade s jeho zaujmami.
Mandatar je povinny bezodkiadne oznamit Mandantovi v8etky skutoCnosti, kioré mézu mat' vplyv na

zmenu pokynov Mandanta a ktoré sa Mandatarovi stali zname v stvislosti s vybavovanim zaleZitosti

Mandanta..

Mandant je povinny pri udeleni mandatu jednoznacne a zretelne vymedzit pokyny na vykon
mandatu, na ktorych dodrZani trva. Rovnako je opravneny takéto pokyny davat aj v priebehu vykonu
mandatu, je na to v8ak vZdy povinny po tom, ako ho o to Mandatar poZiada,

Mandatar sa méze od pokynov Mandanta odchyiit len pokial | je to nevyhnutné a'nie je mozné vas
ziskat sthlas- Mandanta. Takéto odchylenie nie je meZné, pokial ho Mandant. vyslovne zakaZe.
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10.

11.

Mandatér je opravneny vykondvat' pravne tkony v mene Mandanta len na zaklade a v rozsahu
plnomocenstva, ktoré vystavi Mandant pre Mandatéra po podpise teite Zmiuvy, ak to bude vzhladom
na predmet a ticel tejto Zmluvy potrebns.

Mandant sa zavazuje:

a) poskymit Mandatarovi vSetky informacie, podklady a dokumenty potrebné pre riadne
vykonavanie SluZieb podla &lanku | tejto Zmluvy, '

b) davat Mandatarovi pokyny potrebné pre vykonavanie Slugieb podla &lankuy [ tejto Zmiluvy,

) na ZiadostMandatéra dat bezodkladne svoje stahovisko k navrhom Mandatara na odchylenie
sa od pokynov Mandarita,

d} zaplatit dohednutd edmenu za poskytnuté Sluzby:

Prava a povinnosti Mandatara sa budi riadit zakonom & 586/2003 Z.z. o advokacii v znheni

neskorSich predpisov, pravidlami Slovenskej advokétskej komoty a ostatnymi vieobecne zavaznymi

pravhymi predpismi. Pravidla upravujice konflikt zaujmov s osobitne upravené v &fanku IX tejto

Zmiuvy.

Mandatér sa vyhlasuje, Ze ma v3etky potrebné schlasy, povolenia a licencie, ktoré ‘st potrebné
v zmysle zakona & 185/2015. Z:z. Autorsky zakon v zneni neskor$ich predpisov na poskytnutie
Sluzieb a/alebo, Ze si o tieto sthlasy poZiadal pred uzatvorenim tejto Zmluvy a boli mu udelené.
V pripade, ak sa preukaze opak, zodpoveda za nahradu $kody spdsobent Mandantovi,
Mandatar je povinny na svoje naklady uzatvorit a mat'v platnosti pocas. platnosti tejto Zmluvy poistni
zmluvy na poistenie zodpovednosti vogi tretim osobam za Skodu sposobent: pri vykonhe advokécne
ktora kryje aj pripadnu Skodu sposobent Mandantovi pri plnenl tejto Zmluvy. Mandatar vyhlasuje, Ze
mé& ku dfiu pOdeSLZ tejto Zmiuvy uzatvorené poistenie zodpovednosti za'skodu § poistoviicu
oo ) ako hlavaym spolupoistovatelom a poistoviiou
ako spolupuistovaielom na poistnl sumu vo vyske

Mandatar nie.je viazany pokynml Mandanta, pokial sU v rozpore so véeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi alebo dobrymi mravmi. V takomto pripade je povinny na tato skutodnost vias Mandanta
upozornit,

Clanok IV
PODMIENKY DODANIA

Mandatar sa zavézuje realizovat Sluzby na zaklade pisomnych Objednavok Mandanta (pokynov),
v ktorych bude stanoveny poZadovany druh pinenia a termin plnenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na USely doruovania aakceptovania Objednavok . postacuije

slektronicka. (e-maflova forma) komunikécie, priGom osobami zodpovednymi za dorugovanie
a prijimanie Objednéavok si kontaktné osoby podfa &l. Vil tejto Zmiuvy:

Mandant zasle elektronicky Objedniavki Mandatarovi s uréenim terminu a rozsahu SluZieb kantakinej

osobe podfa ¢lanku V1| tejto -Zmluvy alebo osobe, ktora bude neskdr, v stlade stouto Zmluvou
preukdzatelne oznamend ako nové kontakina osoba.

Mandatar je povinny do jedného (1) pracovného diia-elektronicky potvrdit’ prijatie Objednavky.
Potvrdenim Objednavky sa Mandatar zavazuje vykonat Sluzby v termine avrozsahu danorm
Objednavkou, za podmienck dojednanych v tejto Zmluvel/Jednotlivej zmiuve.

Clanok v
TRVANIE A SKONGENIE ZMLUVY

Tato Zmluva $a uzatvara na dobu urditt, na dvadsat3tyri (24) mesiacov, alebe do vyZerpania

mammalne; hodnoty vSetkych plhenl vo vyske 50 000 EUR bez DPH (slovom: péafdesiattisic
eur}, pedlafoho, kiora skutoénost nastane skor.
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Zmluvné strany sa dohodfi, Ze tito Zmluva moZe byt ukonéena aj;

a) pisomnou dohedou Zmluvnych stréan, _

b} vypovedou ktorejkolvek zo Zmluvnych stran v stilade s tymto &lankom Zmluvy,

¢}, ‘odstipenim Mandanta v stlade s tymto élankom Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu méze vypovedat ktorakolvek Zmluvna strana. Vypovedna
lehota je dva (2) mesiace a zadina-plyriut doruéenim takéhoto prejavu vole druhej Zmidvnej strane.
Mandant je oprévneny pisomne odstipit’ od tejtoe Zmluvy/ Objednavky/ Jednotlivej zmluvy ako pri
podstatnom porueni Zmiuvy, pricom Zmiuva/ Objednavka/ Jednotliva zmiuva zanika diiom

dorucenia odstupujlicehe prejavu Mandatarovi, a to bez akejkolvek povinnosti na nahradu. skody,
najma ak;

a) Mandatar je v omeskani s poskytovanim Sluzieb o viac ako desaf (10} dni, alebo

b) Mandatar porusil svoju povinnost zachovavat mianiivost, ko kiorej sa zaviazal v tejto Zmluve,
alebo

¢) vyhiasenie alebo spravanie/konanie Mandatara poskodilo dobré meno aiebo podnikatelska
déveryhodnost Mandanta, alebo

d} Sluzby neboli opakovane poskytnute riadne a vcas, pricom za opakované neposkytnutie riadne

 avdas sa poklada takéto plnenie minimaine: dvakrat (2) v-priebehu Siestich (6) mesiacov,

e) Mandatar opakovane alebo zavazne porugil dalgie svoje zmluvné: povinnosti uvedené v tejto
Zriluve, alebo '

f) Mandatér je platobne rmsc"hopn;}r podal, alebo vodi nemu bol podany navrh na vyhlasenie
konkurzu, bel na jeho majetok vyhidsény konkurz, alebo bol navrh na jeho vyhlasenie
zamietnuty pre nedostatok majetku,. alebo vstOpil do likvidacie, alebo ak sa poéas
reStrukiuralizacie dostal do omeskania s.plnenim, na kioré vznikol narok pocas
redtrukturalizaéného konania, alebo sa vo&i neému zacala exekucia, kford moéze. ohrozif' jeho
podnikatelsku &innost' alebo platobni schopnost, alebo

g) zdalich dévodov uvedenych v tejto Zmluve.

Odstipenim od: tejto Zmluvy/ Objednavky/ Jednotlivej zmluvy zo strany Mandanta nie je dotknuté
jeho prévo na uplatnenie si svojich narckov vyplyvajucich z porusenia  Zmiuvy, vratane jeho
opravnenia na nahradu pripadnej $kody. V pripade odstipenia od Zmiuvy a/alebo Objednévky/
Jednetlivej zmluvy si Zmluvné strany vzajomne. vyrovnaju- vietky pohtadavky a zgvazky vzniknuté
do dia tginnasti odstipenia od Zmluvy a/alebo jednotlivej Objednavky/ Jednotiivej zmluvy, ato do
tridsiatich.(30) dni od zaniku Zmluvy a/alebo Objednavky/ Jednotlivej zmluvy. Odstiipenie od téjto
Zmluvy nema vplyv na Objednavky/ Jednotlive zmluvy, ha zéklade' ktorych Mandatar poskytol
Sluzby; tisto zostavajd v platnosti a Zmluvné strany si plnenia z takych Objednavok/ Jednotllvych
zmllv nevracaju. Uvedené nepiati, ak dévodom na odstupenie od tejto Zmluvy je poruSenie
povinnosti podla prislu$nej Objednavky/ Jednotlivej zmluvy.

Zanik zmluvy podla tohto &lanku sa nedotyka naroku na nahradu skody vzniknutej porusenim tejto
Zmluvy, zmluvnych ustanoveni tykajlcich sa volby prava, riesenia sporov medzi Zmluvnymi
stranami, zmluvne; pokuty, zodpovednosti za vady & ostatnych ustanoveni, ktoré pedfla tejto Zmluvy,
-alebo vzhladom na.svoju povahu majit trvat'aj po ukonéeni tejto Zmiluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Zev pripade ukoncenia tejto Zmluvy bude mat Mandatar narok na dhradu
tej Casti riadne a v&as poskytnutych Sluzieb, ktorych &ast bola zo strany Mandanta akceptovana.
Ukoncenie Zmluvy niektorym zo spésobov podfa tohto &lanky tejto Zmluvy musi byt vykonaneé
v pisomnej forme:a je Gginné okamihom dorugenia prisludnej Zmluvnej strane podra &lanku Vil tejto
Zmluvy.

Mandatar je povinny do tridsiatich (30) dni od ukongenia. tejto Zmiuvy vykonat vsetky neodkladné
tkony a odovzdat vietky dokumenty slvisiace s poradenstvom, ak sa Zmluvné strany nedohodnu
inak:
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| | Clanok Vi
ZMLUVNE POKUTY, ZODPOVEDNOST ZA SKODU

V pripade, ak Mandatéar porusi povinnost. miéanlivosti stanovent véeohecne zavaznym pravhym
predpisom, afalebo dohodnutii v tejto Zmiuve, zavazuje sd uhradit Mandantovi zmluvna pokutu vo
vy8ke 1 000,~EUR (slovom: fisic eur).

Mandatar je zodpovedny za skodu sposobent nim v suvislosti s poskytovanim SluZieb pre-
Mandanta. Mandant berie na vedomie, Ze celkovy rozsah $kody, ktora vznikne v stvisiost! s
Konkrétnou Objednavkou a -ktord Mandatar bude povinny nahradit” (i) nebude zahifiat ziadne
nepriame alebo nésledné skody a straty, napr. ugly zisk, stratu goodwill aiebo stratu prijmov, bez
ohladu na to, & mohli alebo nemohli byt predvidané kedykofvek pocas trvania poverenia Mandatara;
(i) nepresiahne (ak sa Mandatar pisomne nedchodne inak.s Mandantom) vyésiu z nasiedUJuc:lch
Siastok: &) desatnasobok. giastky odmeny za profesiondine sluzby zaplatené Mandatarovi za
prisiusnd Ob]ednavku v svislosti s ktorou tento narok vznikol, a b} ¢iastku povinného paistného
krytia poZzadovaného platnymi pravnymi predpismi.a (m) bude pomerne zniZeny, ak ind strana, ktora
tieZ zodpoveda Mandantovi, prlspela k tymto Skodédm {(a to bez ohfadu na vysku jej skutognej
zodpovednosti, resp. na dohody o jej vylugeni),

Zaplatenim zmluvnych pokit zo strany Mandatara nezanika narok Mandanta na nahradu kody
prevyaujicej zmluvnd pokutu. Zmiuvné pokuty si méZe Mandant zapogitat v silade s § 580 zakona
€. 40/1964 Zb, Obgiansky zakonnik v zneni neskorSich prédpisov (dalej len ,Obéiansky zakonnik®)
do ceny- vyfakturovanej Mandatarom za poskyinutie” StuZieb podfa tejto Zmluvy. Mandant je
opravaeny uplatnit si nasledne zostavajlcu sumu zmluvnej pokuty vystavenim faktary. Mandatar je
povinny uhradit-fakttiru do tridsat (30) dnf odo dita jej dorugenia Mandatarovi.

Clanok Vit _
KOMUNIKACIA A DORUGOVANIE

. Pokial nie je v Zmiuve uvedené inak, akékolvek komunikacia a ing (kony v stvislosti so Zmiuvou a jej
plnenim musia byt urobené v pisomnej forme a dorugené na adresy uvedené v zahiavi Zmijuvy alebo
na iné adresy alebo kontaktné esoby, ktoré si Zmiuvné strany navzajom pisomne oznamia,

. Zmluvng strany sa dehodli, Ze kontaktnymi oscbami pri plneni tejto Zmiuvy su:
Kontakinou osobou za Mandanta je: Mgr. Timea Richterova, tel. e-maik:

Kontakinou osohou  za Mandatara je: Mgr. Peter Hodal |, tel. e-mail:

. nurespondencia suvisiaca s¢ Zmluvou bude v slovenskom alebo Seskom jazyku a bude sa povazovat
za dorutenl;.

a)  vdefi dorugenia zasielky, ak bola zasielka derugena osobne algbo kuriérou siuZbou, alebo

b) v piaty {5.) pracovny defi nasledujaci po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka poslana
“doporu¢enou postou, gj ked sa adresdt ojej ulozeni nedozvedel, alebo v def dorugenia
zasielky, alebo v defi, kedy bolo prijatie zasietky odopreté, ped'a toho, kiory def nastane skor;
alebo

c) vdefi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany v ktor_y?kdl’vek pracovny defi, v osta'tnych'
pripadoch v najblizsi pracovny defi nasledujiici po.dni odoslania e-mailu, ak sa Zmiuvné strany
nedohodli inak.

- Qdstupenie od Zmluvy, vypoved, faktdry, ak sa neuplatfiuje elektronickd forma prijfimania faktur

alalebo iné délezité oznamenia, najma, ale nie vyluéne, tykajlce sa trvania Zmluvy, budy vidy

dorutené pisomne druhej Zmluvnej strane. Zmluvné strany sa dohadli, Ze e-mailova komunikacia nie

je v fomto pripade dostatoéna.

. Zmluyné strany sa zavézuji oznamit"si bezodkladne akikolvek zmenu ddajov uvedenych v zahlavi

Zmluvy, a o najneskor do-piatich (5) pracovnych dni, odkedy déjde k fakejto zmene. V pripade zmien
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Udajov uvedenych v zahlavi Zmluvy, zmeny kontakinych tdajov a zmeny subdodavatela sa Zmituvng
strany dohodli, Ze nie je poirebné uzatvarat' dodatok k tejto Zmluve.

Elanok Vi
MLEANLIVOST

Zmluvng strany sa dohodli, Ze véetky informacie a skutosnosti, ktoré. ziskali akymkolvek sposobom
o druhej Zmiuvnej strane: a jej Cinhosti pri uzavreti a pineni tejto Zmiuvy, avdak niélen.v sdvislosti
s o, sa povazuji za déverné a majl: charakter obchodného tajomstva v zmysie § 271 Obchadného
zakonnika. Zmluvné strany sa zavazuju takéto informiacie a skutognosti riepaskytnit a nespristupnit’
tretim asobam’a nevyuZif na iny G¢el, ako na pinenie tejto Zmiuvy, '

Zmluvné strany sa dohodli, Ze porusenim. povinnosti micanlivosti podfa tejto Zmluvy nie je:

a) poskytnutieinformacii auditorom, dafiovym a pravnym poradcom, ktorf sy viazani véeobecnou
profesionalhou povinnestou mic¢anlivosti stanovenou. alebo uloZenou véeobecne z&vaznym
pravnym predpisom, alebo st povinni zachovavat miganlivost na zaklade pisomnej dohody so
Zmiuvnou stranou,

b) -spristupnenie informacii, ktoré maju povahu verejne znamych informacil,

c) poskytnutie informacii osobham a stathym organom, ktorych narok na -poskytnotié informéci
vyplyva zo véeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo osobam, prostrednictvom ktorych,
alebo s pomocou kiorych Zmiuvné strany plnia povinnosti Zzo. Zmluvy.

Clanok IX
KONFLIKT ZAUJMOV

. Zakeny a profesijne predpisy ukladaji Mandatarovi uréité povinnosti tykajtice sa zaleZitosti konfliktu
zaujmov. Ak sa dozvie Mandant o konilikie alebo moznom konflikte zaujmov medzi Mandantori
a Mandatarom alebo niektorym z advokatov spolupracujicich s Mandatarom, jeho zamestnancov
alebo klientov, bezodkladne o tom upozorni Mandatara.

Ak sa v priebehu zastupovania Mandanta Mandatar dozvie, Ze zaujmy Mandanta su v rozpore so
zaujmami iného klienta Mandatéra alebo potencigineho klienta Mandatara, Mandant sithlasi s fym,
2e Mandatar moze prijat potrebne-opatrenia, ktoré umoznia Mandatarovi spinit platné zékeonneé a
reguladné poZiadavky, vratane no bez obmedzenia, opatrenia na ukondenie poskytovania sluZieb.
Mandatara Mandantovi a akejkolvek daldef osobe, kiord by mohla byt povazovana za kiienta
Mandatara podla kogentnych noriem prava v stivislosti s akoukolvek zaleZitostou ohladom ktorej boi
Mandatar povereny Mandantom. Mandarit berie na vedomie, Ze Mandatar bude moct podhikndt
kroky, ktoré povaZuje za vhodné podla viastného uvéaZenia Mandatéra, berde do (vahy vietiy
okolnosti situacie a povinnosti, kioré Mandatarovi ukladaja platné zakony a profesijné predpisy.

Prijatie pokynov Mandatarom v [ubovolinej veci je podmienené suhiasom Mandanta, Ze-prijatie tychto
pokynov nezabrani Mandatarovi v tom, aby Mandatar konal teraz alebo v budtchosti v prospech inej
osoby alebo iného subjektu v inej veci nesuvisiacej s vecou, ktorou Mandant poveril Mandatéra, a to
bez ohladu na to, &i taio osoba alebo tento subjekt ma zaujmy konkurujlice alebo protikladne
Mandantovym zaujmom. Mandant berie na vedomie, Ze ak bude Mandatar konat v prospech tejto
osoby alebo tohto subjektu, tak pokial toto konanie Mandatara bude v stlade s Mandatarovymi
zakonnymi povinhostami a touto Zmiuvou, Mandatar neporusi jeho povinnost vo&i Mandantovi alebo
akejkolvek dalSej osobe, vogi kiorej by Mandatarovi taka pavinnost mobhla vznikndt na zaklade
kogentnych noriem:prava.

Elanok X
VYSSIA MOC

Vyssia mac je na Uely tejta Zmluvy vynimo&na udalost alebo skutognost: &) ktora je mimo kontroly
Zmiuvnej strany, b) proti vzniku kforej sa Zmiuvna strana nemohla primerane zabezpedit pred
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uzavretim Zmiuvy, c) ktorgj sa po jej vzniku nemohla Zmluvna strana naleite vyhnit, alebo ju

odvratit a-d) ktort nie je mo2né v zasade pripisat druhej Zmluvnej strane,

Vys8ia moc mdze zahffiat iba vynimogné udalosti alebo. okolnosti; ak si spinené padmienky podla

bodu lanku X bod 1 tejto Zmluvy. VysSia moc sU hajma nasledujuce pripady:

(i) pandeémia nebezpecnej choroby;.

(ii) Ieglslatlvne ulozené podmlenky obmedzenia pohybu ludi, ako napriklad povinnost’ Karantény,

' uzatvéranie oblastf, zakazy vstipu cudzich tatnych prislugnikov na dzemie Statu;

(i)  vyhlasenie mimoriadnej situdcie atebo nlidzového stavu, ak opatrenia. prijaté s ich vyhlasenim
majl; alebo' mézu mat dopad na pinenie povinnosti Mandatara;

(iv) vojna, vojnovy stav (bez ohfadu na to &i bola-vyhiasena), invazia, iné vonkajsie nepriatelské
akele, vzbury, teroristické akcie, revollcia, povstanie, azbrojené utoky, alebo obéianska vojna
v krajing, ob&ianske nepokoje, sirajk;

(v) expozicia &inkom vojnového streliva, vybushého materidlu, radioaktivneho materidiu,
ionizujuceho Ziarenia, s vynimkau,. ked je pouZivanie tychto materialov ‘mozné pripisat
Mandatarovi; _ _

(viy zemetrasenie; povodne, vulkanické &innost, vietor dosahujtci intenzitu hurikanu a iné priredné.
katastrofy s podobnymi nasledkami alebo rozsahom; a _

(viil) zmena pravnych predpisov; v dosledku ktorej sa plnenie Zmiuvy stane celkom alebo stasti
nemoZnym alebo nedovolenym.

Ak vyssia moc brani, alebo bude branit niektorej zo Zmluvnych stran v plneni j&j povinnosti pedia.

Zmiuvy, tato Zmluvha strana je povinna oznamit druhej Zmiuvngj- strane ‘tito skutoénost bez

zbytoéného odkiadu. Zmiiivna strana ovplyvnena vys$ou mocou nebude zodpovedna za parudenia

svojich povinnosti po dobu, dokial jej vyssia moc brani, alebo bude branif v ich pineni. Lehota
poskytovania Siuzieb alebo jej jednotlivych Easti sa primerane predizi o vzajomne dohadnuty dobu,
minimalne véak o dobu trvania vy$sej moci.

Clanok X
‘SUBDODAVATELIA

Ak ‘Mandatar zabezpeduje plnenie. pre Mandanta prostrednictvom subdodavatefa alebo
subdodavatelov, je povinny zabezpetit, aby ich vykondvali len také subjekty, ktoré maji vietky
pavolenia a opravnenia na poskytovanie SluZieb, pritom zodpovednost za plnenie subdodévatela
nesie Mandatar tak, ako by pinenie vykonaval on sam.

Mandatar je opravneny zmenit subdodavatela iba so suhiasori Mandanta a je povinny oznamit
Mandantovi pred pianovanou zmenou identifikatné tidaje nového subdodévatela, vratane Gdajov o
osobe opravnene] konaf za subdodavatela.

Mandant sa vyjadri k navrhovanému ‘subdodavatelovi do §tridstich (14) dni odo diia dorucenia
Ziadosti-0 zmenu subdodévatela,

Mandant je opravineny roz_hod_nﬁt"o:nech\.féleni_subdo_d_évatera, alebo vylU&it subdodavatela aj bez
udania dévedu, pricom Mandatar je povinny bezodkladrie zabezpedit' ria viastné naklady iného
subdodévatela, alebo pouzif na pinenie predmetu tejto Zmluvy viastné kapacity,
Mandatar je povinny Mandantovi bezodiladne oznamit akukofvek zmenu tdajov o subdodavatelovi,
vratane (dajov o0 osobe opravnene] konat' za subdodavatela,

Mandatér je povinny zabezpedit zmluvou so subdodavatelom, aby sa povinnosti Maridatéra a prava
Mandanta podla tejlto Zmluvy primerane vztahovali a) na vztahy medzi Mandatarom
a subdodavatelom.

Clanok Xl
ZAVERECGNE USTANOVENIA

Pokial niektoré z ustanoveni tejto Zmiuvy je neplatng, nedéinné alebo nevykonateing, alebo sa stane

neskor neplatnym, nel€innym alebo nevykonatefnym, nema to vplyv na piatnost, &innost alebo
vykonatelnost ostatnych ustanoveni tejto Zmiuvy. V pripade, Ze niektoré z ustanoveni tejfo- Zmluvy

Strana.9z 11



je neplatné, netdinné alebo nevykonatelng, alebo sa stane neskér neplatnym, neuginnym :alebo
nevykanatelnym, zavazuju sa Zmluvneé strany, Ze ho nahradia ustanovenim, ktoré najviac zodpoveda
poévodnej voli Zm]uvnych strén a Ugelu podla tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa bud usilovat' o zmierlivé rieenie véetkych sporov spojenych s touto Zmluvou,
Vprlpade ak neddjde k uravnaniu. sporov: zmierom, Zmiluvng strany sa dohodli, Ze spor bude
rozhodovat sud vecne a miestne prlsluény podla prislugnych ustanoveni zékona &. 160/2015 Z.z.
Civilny sporovy poriadok v zneni neskarsich pradpisov.

Mandant ako prevadzkovatel osobnych tdajov tymto informuje Mandatara, Ze jeho osobné tdaje a
jeho kentakinych osob podla tejto’ Zmiuvy ‘ako dotknutych oséb, spraclva v rozsahu: titul, meno,
priezvisko, funkcia, padpis, email, telefonne &islo, na tcel uzatvorenia a plnenia tejto Zmluvy. Osobné
udaje Mandant spractiva na zaklade opravneného zaujmu; podfa &l. 6 ods. 1 pism. f) Nariadenia:
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila- 2016 o ochrane fyzickych oséb pri
spractvani osobnych adajov a o volnom pohybe takychto Udajov, kfeiym sa zruSuje smernica
‘95/4B/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane dajov) a § 13 ods, 1 pism. f) zékona &. 18/2018 Z. z.
o ochrane osobnych tdajov a0 zmene-a dopineni niektorych. zékonov v zneni neskorgich predpisov
na riadnom-a véasnom pinent tejto Zmluvy. Osebné Gdaje moZu byt poskytnuté orgénom verejnej
moci na zaklade osobitnych predpisov; v inych pripadcch sa osobné lidaje neposkytujl, ak osobitny -
zakon neustanovi inak, alebo dotknuté osoba na to neudsli dobrovelny sithlas. Osobné. udaje budd
spraclvane a uchovavané po dobu trvania zmluvnéhe vztahu a do uplynutia lehoty na uchovavanie
dokumentov podla zakona o verejnom obstaravani, Ziskané osobné Udaje nepodltehaju profilovaniu
-ani automatizovanému rozhodovaniu. Mandant nezamyéla prenos osobnych udajov do tretej krajiny,
anidao. medzmarodne; organizacie. Dotknuta osoba mé na zaklade pisomnej ziadosti alebo osobne
'u Mandanta pravo:
a) Zziadat o fristup k' svojim osobnym Gdajom a o opravu, vymazanie alebo obmedzenie
spracuvanla svdjich osebnych Gdajov;
b) namietat spractvanie svojich osobnych Gdajov;
€) na prénosnost osobnych Udagjov;
d) podat névrh na zatatie konania na Urade na ochranu osobnych udajov Slovenskej republiky.
Dalsie informacie o spraclvani osobnych ddajov je moZné najst af na webove] stranke
Mandanta {dalej len ,Informacie o ochrane osobnych udajov’).

Mandatar podpisom Zmluvy potvrdzuje:

a) spravnost a pravdivost osobnych Gdajov, ktoré sa ho tykajti a st uvedené v tejto Zmluve,

b) Ze mu boli poskytnuté Informacie o ochrane osobnych ldajov,

C) Ze vrozsahu ustanovenom vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi  informoval
o0 podmienkach spraclvania ‘osobnych Udajov iné osoby, kiorych osobné Udaje "poskytol
Mandantovi v sivislosti -s uzatvorenim tejto Zmluvy (napr. kentaktné osoby, zamestnanci,
zastupcovia, subdodavatelia),

Nadpisy v Zmluve sl0Zia len k jej prehladnosti a nebery sa do Gvahy pri vyklade Zmluvy, rovnako
sa nepovazujl ani za definicie alebo za vysvetlivky jednotlivych zmluvnych ustanoveni.

Mandant je opré\meny postitpit/previest” tito Zmluvu, alebo jej dast, ‘ako g jednotiivé prava a
povinnosti vyplyvajuce mu z tejto Zmluvy na tretiu osobu s.fym, Ze je povinny toto pisomne vopred
oznamit Mandatdrovi. Podpisom tejto’ Zmluvy Mandatar dava svoj neodvolatelny sthas s takymto
postupenifm/prevodom.

Prava a povinnosti ‘Zmluvnych. strén neupravené touto. Zmluvou sa spravujii. Obchodnym
zakonnikom a véeobecne zavaznymi pravnymi predplsml Slovenskej repubiiky.
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8. Mandatar a jeho subdodavatelia st povinny dodrziavat vSetky povinnosti vyplyvajlice zo zakona &.
315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

9. Tato Zmluva nadobuda platnost ditom jej podpisu obidvomi Zmluvnymi stranami a G¢innost diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv v zmysle § 47a Obcianskeho
zakonnika a § 5a zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

10. Zmluva bola vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, z toho dve (2) vyhotovenia pre Mandanta a jedno
(1) vyhotovenie pre Mandatara.

1. Akékolvek zmeny tejto Zmluvy je mozné vykonat' vyluéne na zaklade pisomnej dohody zmluvnych
stran formou o¢islovanych pisomnych dodatkov k Zmluve podpisanych oboma Zmiuvnymi stranami.

12. Zmluvné strany vyhlasuijt, Ze st sposobilé na pravne ukony, Ze si tto Zmluvu preitali, jej obsahu
plne porozumeli, tato bola spisan& na zaklade ich slobodnej vole, Ze jej text je zrozumitelnym
vyjadrenim ich slobodne a vazne prejavenej véle, ze Zmiluvu neuzatvaraja v tiesni, ani za
jednostranne vyhodnych podmienok a na znak suhlasu pripéjaju svoje podpisy.

Za Mandanta: Za Mandatara:

V Bratislave diia .................. V Bratislave dia 09”'2'29"@‘

Ing. Mgr. Ivan Sokag, PhD., MBA JUDr. Miroslav Trenéan

predseda predstavenstva konatel

Ing. Viadimir Lukaé
¢len predstavenstva

1] .
CLOas.

ODVOZ A LIRVI[
BRUIOVE
ivansk
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